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- ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

Erillispientalojen korttelialue, jolia ole-
massa oleva huvila ja kulttuurihisto-
riallisesti arvokas piha-alue sailytetaan.

(§1ja2)

Puistoalue, jolla kuitturihistoriallisesti '
arvokas ymparist6 sailytetaan. (§ 3)

Puistoalue. (§ 3ja4)

Venevalkama. (§ 3 ja 5)

— e = 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

| -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristdende smahus
dar den existerande villan och det
kulturhistoriskt vardefulla gardsomradet
bevaras. (§1ja2)

Parkomrade dar den kulturhistoriskt
vardefulla miljén bevaras. (§ 3)

Parkomrade. (§ 3 och 4)
Smabatsplats. (§ 3 och 5)
Linje 3 m utanf6r planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.
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Risti merkinnan paéalla osoittaa
merkinnan poistamista.

dﬂ Kaupunginosan numero.
VH H ~ Kaupunginosan nimi.

61 O 0 9 Korttelin numero.

HUMISEVAN Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston

tal muun yleisen alueen nimi.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen.

Rakennusoikeus
kerrosalanelidbmetreina.

Sijainniltaan ohjeellinen ajoyhteys.

Suojeltava rakennus. Rakennusta ei saa
purkaa eika siina saa suorittaa sellaisia
korjaus-~ tai muita muutostéita, jotka
vahentavat rakennuksen kulttuurihisto-
riallista tai rakennustaiteellista arvoa.
Rakennusvalvontaviranomaisen on
ennen luvan mydntamista varattava
museoviranomaiselle tilaisuus lausun-
non antamiseen.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg,

~ park eller annat alimént omrade.

~ Romersk siffra anger stérsta tillatna

antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav. _

Byggyta.

Byggyta pa vilken far placeras en
ekonomibyggnad.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
Till laget riktgivande koérférbindelse.

Skyddad byggnad. Byggnaden far inte

rivas eller i den utféras sadana reparations-

eller &ndringsarbeten som minskar bygg-
nadens kulturhistoriska eller arkitektoniska
varde. Byggnadstilisynsmyndigheten ska
innan lovet beviljas reservera museimyndig-

heten tillfalle att ge utlatande.
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Autopaikkoja on rakennettava vahintdan
2 ap /asunto.

Korttelialueella sijaitsee maanalaisia johtoja.
Johtojen sijainti on tutkittava rakennussuun-
nittelun yhteydesséa. Korttelialueelle raken-
nettava ajoyhteys tai talousrakennus tai
muut rakenteet eivat saa estas johtojen
korjaus- ja huoltotoimenpiteitd. Johtojen

suojauksesta on esiteftdva johdon omistajan

hyvaksymat suunnitelmat rakennuslupa-
hakemuksen yhteydessa.

Alueelle saa rakentaa ulkoilutien.

HumISevanpolulla sijaitseva entisen huvilan
portti tulee sailyttaa tai siirtdd ajoyhteyden
tieltd toiseen paikkaan.

| Venevalkama-alueen kautta saa jarjestaa
ajoyhteyden AO/s-korttelialueelle ainoas-
taan ajo -merkinnalla osoitetulta alueeita.

Bilplatser ska byggas minst 2 bp / bostad.

-~ | omradet finns underjordiska ledningar.

Ledningarnas lage bdér utredas i samband
med byggnadsprojekteringen. Den kor-
forbindelse eller den ekonomibyggnad som
byggs inom kvartersomradet far inte hindra
ledningarnas reparation eller underhall.
Over skyddet av ledningarna ska féretes

av ledningarnas agare godkanda planer i
anslutning till bygglovsansékan.

| omradet far byggas en friluftsvag.

Porten till den f.d. villan pa Susebostigen
ska bevaras eller flyttas ur vagen for kdrfér-
bindelsen till en annan plats.

Via smébétshamnsomrédet- far ordnas kor-
férbindelse till AO/s-kvartersomradet enbart
fran det med "ajo" betecknade omradet.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.
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